Az elsé ,Erdélyi Mlzeum” torténetéhez.
L.

Dobrentei Gabor 1806 november 2-4n érkezett a Kiikiill-
megyei Olahandrasfalvara, hova Kazinczy szerezte grof Gyulay
Ferenczné fia mellé nevel6nek.

A kiilfoldr6l hazatért ifju joforman még meg se melegedett
Uj 4llomashelyén, s mar megindult annak az isteni tiiznek vezetése
nyoman, mely keblét hevitette. Ha el6bb ugyanis becsvagya volt,
hogy iréva legyen, most kiilfoldi atja utin szdzszorosan at kellett
éreznie azt a nagy hivatast, mely az {irdkra itt vart s melyre a
sors 6t is eljegyezte. Hisz kiilfoldi utjaAban csak nemzete elmara-
dottsagarol gydzddhetett meg s nem egyszer hallhatta, hogy ott
mar Ggy beszélnek a magyarrdl, mint hal6dé nemzetrél.

Ez égetd benyomasok és tapasztalatok kétségtelen elég hajtd-
er6k egy romlatlan ifjd lelkére, — ha még az belsé erejének
tudataban sincs — hogy a szunnyadd erdOket felajazzdk benne s
arra a szent fogadasra bfirjak, hogy életének minden perczét nem-
zete javara, nemzete talpraéllitisara forditsa, Hogyne lettek volna
hat azok Dobrenteire, ki Bardti Szab6 és Anyos munkiinak em-
16in nevelkedett s ki akkor mar Kazinczy, Kis Janos, Révai s az
oreg Viradg reménysége volt.

A hogy Erdélybe ment tehat, munkahoz latott mindjart azzal
az elhatirozassal, hogy mestere példajan osszegyiijti a szétszért
erOket s egyiitt kozosen ébresztgetik majd az alvé nemzetet és
szitjdk, élesztik a szent tiizet az elhagyott oltarokon.

Az irodalmi kozpontot akkor ott az oreg Aranka alkotta,
ki bar kiizdve oregséggel, korral, bajjal, nemes torekvéseinek
annyi csal6désa utan is ifji lélekkel csiingdtt irodalmunk és kultu-
rank fellendiilésén s elémozditdsin. Mi természetesebb tehat, hogy
az ifjdt Dobrentei hozza fordult, a vele lélekben rokon o6reget
kereste fel legelobb. Igy idejovetele elsé esztendejében méar kész
kozottilk a bizalmas, kedves viszony annyira, hogy 1807 deczem-
ber 15-én Aranka vélaszolva Dobrentei levelére a jéakard barat
szives hangijan irt neki s targyalt egyes irodalmi kérdéseket.

Ez fr6i baratsdg aztdn s a gr. Gyulay-haznal valé helyzete
rendre megismertették vele Erdélynek akkori nevezetesebb embe-
reit. Gr. Gyulayné haza ugyanis abban az id6ben igazi minta-
képe volt az egészséges nemzeti érzésii s fenkolt szellemii foari
haznak, melyben partfogast talalt minden nemes, igaz, szép torekvés.
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Az ily kedvezd kortilmények kétségtelen befolytak arra s
nagyban segitették Dobrenteit, hogy kifejthesse azt a nevezetes
agitatori munkassadgot, mely akkor orszdgos hirre és jelent6ségre
tett szert.

E munkanak lathaté, szép emlékét 6rzi az Akadémia levél-
tara Dobrentei leveleskonyvében! s valéban annak a testes kotet-
nek, mely ahozz4 irt ,belfoldi“ leveleket tartalmazza, jérésze abbol
az id6bdl vald, melyet Erdélyben grof Gyulayné hazanal toltott.

Gréf Teleki Samuel, Banffy Gyorgy, Teleki Pal, Haller Gabor,
bar6 Wesselényi Jozsef, Nalaczy Jézsef, aztin Arankan Kkiviil
Cserey Farkas, Zsombory Jozsef, Kozma Gergely s masok levelei
ezek, melyekben f{réik mindannyian az Oszinte jOakarat, nagyra-
becsiilés és elismerés hangijan irtak hozz4, készek 1évén nemes
torekvését mindenben timogatni.

A maga lelkes, buzg6 irodalmi torekvéseivel tudta ezeket
megnyerni Dobrentei s azzal azizgat6 szerepével, melylyel atlépte
Erdély hatarat, kivivta Horvath Istvan, Kazinczy elismerését s
megszerezte minden igaz magyar Oszinte magasztalasat.

Ezekkel tudta maga koré csoportositani 1814-ben meginditott
Erdélyi Mizeumaban Dukai Takacs Juditot, Szentmikldssyt, Kists
a két magyar hazidban él6 Osszes nevesebb koltdket is.

Az Erdélyi Mizeum meginditisaban az emlitettek koztl két-
ségkiviil legbuzg6bb hive s leglelkesebb segitotirsa Cserey Farkas
major volt, ez a talpig derék, nagy miiveltségii katona, ki telve
zz6 nemzeti érzéssel élt-halt nemzete el6haladasaért és irodalmaéri.

A fennmaradt levelekb6l® ugy latszik Dobrentei kereste fel
elébb levelével, melyre aztin Cserey 1808 junius 18-an valaszolt
meleg szeretettel s érzéseinek mar ez els6 levelében is szabad
folyast engedett midén ezeket irta: ,Hazinkba a Culfura egész
kiterjedésti értelmébe véve — mikor jithat azon nemzetiink6t bol-
dogithatd érdemes pontra — a meljre aszt az urnak nemes érzése
és minden igaz Hazafinak buzg6 ohaitasa jutni kivAnnya, sét jut-
tatni torekedik is — valoba 4ltal nem lathatom, semmi olj nyomot
— ¢és foganatos kimenetelt igérhetd mozdulatokat e tekintetbe
tétetni nem latvan, meljek a boldog deriilésre reményt nyuithat-
nanak. A hol a f6 kormidny nem gondoskodik az igaz cultura
el6 mozditasarul, és aszt gyarapodo elémenetelre nem segiti —
ott kicsidnek marad a Nemzet — melj magatdl ilj nagyott tenni
— a szolgai indulatnak igen nékie Iévén szoktatva nem alkalmatos.“®
Katonaembert6l e szokatlan lelkes beszéd, az Oreg Aranka szaka-
datlan buizditasa, melylyel a benne ,elrejtett szép ajandékok szik-
rajat gerjesztette“, aztin a sajat belsé sugallata, vagyodésa, mér
ekkor megérlelték benne, hogy ott tenni kell valamit komolyan.
1809 elején mar kész is volt a tervvel s elhatirozta, hogy Alma-
nachot fog kiadni. Mihelyt ebben megallapodott, nyomban mun-
katarsak utan is nézett. Erre vall Zsombori J6zsefnek 1809 julius
13-iki valasza, melyet e sorokkal végez: ,Kosz6ndm Baralom,
hogy meghivtal kiadandé Almanakodnak szaporitasira.“*
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Csereynek legelobb 1810-iki leveleiben talalunk emlitést a
Magyar Mazeumrél. Ez esztendd oktOber 10-én ugyanis ezeket
irta Dobrenteinek: , ...a Typographus... tegnap el6 hoza a
Magyar Museum planuméat éppen a midén Baratom uram levele
érkezett és én az Orszag gyiilésébe mentem a hovd magammal
nehany példanyt elvivén — ki osztottam, sokan illend6en fogadtak
asztat — és azok kozt gr. Teleki Pal, B. Wesselényi Josef aszt
igérése, hogy nemcsak pénzt — hanem 6nnén munkaikat is adgyak
abba. Bar6 Apor pedig tiistént pénzt igére. . . . )

... Megvilik, mire megyiink ezen intézettel. En reméllem,
hogy a 800 forintot bekapjuk. Hogy pedig engedelmet nyerjiink
et fgetiil a tuls6 lapon le irt levelemet ma nyujtottam be a Gu-
bernator Ur e6 Exjanak.“®

E benyuijtott levél igy hangzott:

“(P(lene.) T(it-ulo.)

,Meg lévén abba gy6z6dve, hogy Exad Atyai gondoskodasanak
bolcs intézetei kozzé szdmlalja mindazokat, a mik éltal a Haza Bol-
dogsaga eszkozoltethetik és a Nemzet viragzdsa bizonyos modok
altal tokéletesittethetik. Egy és pedig f6 része lévén a Nemzeti Iétel
kies deriilésit eszkozlSje a Hazai literatura nemessitése — erre nézve
mindasztot elomozdito, meghatarozott igazsiagu eszkozt, egy Perio-
dicus Irds kozre bocsatasat kivannya Dobrentey Gabor ur végre
hajtani, melj intézetnek végre hajtdsdra sziikség lévén eo felségének
kegyelmes engedelmét megnyerni, batorkodom ill§ alazatossiggal
Exadhoz foljamodni és ezen Periodicus Iras planumat itt allizatossan
kozdlvén — esedezni, méltoztasson hathatés befoljisdnak tiszteletes
voltit ezen engedelemnek mentiil el6bb meg nyerhetésire forditani.
En részemriil jot alok: hogy ezen periodicus Iris az igaz szép Izlés-
nek a Nemzeti character nemesebb tulajdonira valo be foljhatisin
és annak mivelésin kiviil egyebet nem fog magéaba foglalni. Aldzatos
mélj tisztelettel 1évén Exadnak! alazatos szga. Kolozsvart 5-dik octo-
bris 1810.%

Am e szép kérésnek tigy latszik kevés kilatasa volt a ked-
vez0 elintézésre. Erre vall legalabb a kovetkez6 év februérius 16-an
kelt levele Csereynek, melyben keservesen panaszolja: ,megjo-
vendoltem s megmondottam, hogy Erdélj nincsen magasztalt szép-
ségii dolgoknak mivelésire megérve“ s egyuttal biztatja, hogy :
,gr. Teleki Palnak és B. Wesselényi Josefnek j6 lesz irni. Ez
bizonyossan semmit el nem mulaszt, — jé végre segiteni a czélba
velt nemes intézetet.“”

Minden igyekezet hidbaval6nak latszott azonban, mert a dol-
got nem igen lehetett nyélbe iitni, gy hogy miatta julius 19-én
szinte kétségbeesve irja DObrenteinek :

,En mindent elkdvettem — és kovetek a czélba vett igyekezet-
nek teljesitésére, de hogy nem haladhatok aszt az Isten latja — kinek
buzgon konyorgék — hogy ezen nem lételnek keservét héricsa el
valahdra Hazamr¢l, legjobb volna egy rovid id6t nyerni — arra —
hogy ide be jonne, itt Kenderesi, Szilagyi és még néhany jol érz6k-
kel tanidcskozhatniank — a legjobb modrul,“8
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A Mizeum iigye ezutin is még j6 soklig, tovabb egy évnél,
hazodott s vergddott az elbtte all6 mesterséges akadalyokkal. Csak
a kovetkezd év novemberében tuddsithatta Arankat, hogy a sokat
vitatott engedélyt megkapta ra. Arankanak 1812 november 12-én kelt
ievelébdl tudjuk ezt meg, mely levélben ugyanis valaszkép ezeket
irja: ,Ezen Honak 09-dikénn irt becses Levelét a Tek. Urnak
orommel vettem. Mind azért, hogy régt6l fogva a Tek. Urrol nem
tudhatok semmit: mind pedig azért, hogy nemes igyekezetének
kezdetét kozel lenni latom.“® :

Nagy jéakard baratjat és segitd tarsat, ki idokdzben Kolozs-
varrol Krasznara tivozott, még Arankanal is késdbben ériesfti
‘Do6brentei, amint ez kitetszik Csereynek 1813 januarius 25-én
Krasznan irt levelébdl. A sok tekintetben érdekes levél erre vonat-
koz6 része igy hangzik:

Igaz érdemii Bardtom !

,Le nem irhatd gyonyoriiségii érzés lepte el egész szivemet —
az Urnak becses Levelébiil, és az én Nagy érdemekre éré igen ked-
ves Ocsém Wesselényi Miklos altal érthetvén, hogy az Erdélyi Mu-
zeum utba indult. Az igaz Egek segicsék az Urat — és ezen intézetet
és vegyék hatalmas védelmekbe az ostromlo csoportos aljas incsel-
kedések ellen,

E tirgyban én levelezni kivinok az Urral, és pedig gyakran,
Levelezésiinknek titokba kell maradni — és annak némely &gait csu-
pan mi ketten tudgyuk. Az eddigelé torténtekbiil lathattyuk — és
tudhattyuk hogy nallunk az iljetén kboz jo gyarapodasat igazan, és
voltakép targyazo Intézetek ellen ezernyi — kicsi lelkek fuldnkjai
oklondeznek — de okossidggal — és -annak régulain épiilt alhata-
tossdggal, és az egyenes czélhoz vezetd tulajdon uton valo haladassal
minden incselkedésnek nyakat lehet szegni. Batran, de okos vigya-
zattal kell ezen uton haladni. — fényes, s czifran beszéll6 emberek-
nek nem kell hinni, Ragyogo méltosignak vagy kegyelmekbe, vagy
segedelmekbe egy cseppet se kell bizni, és ha mondjak se kell hinni
— hogy 6k ezen czélt el6 kivannydk mozditani, nem igaz ez —
mert ellenségei 6k ennek, Nem az érdem, és nem az érdem Osvénnye
az 6k ildomuk, hanem hitvany tarka pantlika, és igaz fény nélkiil —
csabito fénnyel ragyogo csillag. Mindezekhez képest vigyazva halad-
junk el kezdett utunkon, és minden lépéseire nézve kérem kozolje
velem intézetit, és akarattyat, én csiiggedetlen segedje kivanok lenni,
de minden segedelmemet Szent titok uttydn nyujtom. Nem bolcsel-
kedd hijusagbul akarom esztet — hanem azon nagy Leczkének tanu-
sagabul, — melyet sok fdradozdsaim, sok Orvendetes és keserves
kornyul alasok kozt az ember ismereteriil nyertem.“ 10

E levél sok kiizdelem aran okult keserii hangja megérteti
veliink azt a sok mesterkedést, kulissza megett torténé hamis jaté-
kot, mely lefolyt egy ilyen egyszerii ,periodicus irds“ megjelen-
tetésére sziikséges engedély kiadasaért s mely — fajdalom — meg-
meg ismétlédik még napjainkban is, nem egy igaz, szent iigy
megvalosulasat tolva j0 messzire, vagy téve épen egészen lehetet.
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lenné, hogy hatastalan példajaval szilintelen mutogassa el6ftiink
azt a Zrinyi-féle tanitast, hogy nem a torok, nem is a német a
magyar legnagyobb hatraltatdja. hanem a nemzeti derékség koz-
tudattd valasanak a hianya.

De az Erdélyi Mdzeum iigye végre tehat szerencsés meg-
oldast nyert s Aranka el6ébb idézett levelében kifejezett Grome
mellett mar kiildi Hunyadi Janos leveleit kozleni valéul, aztan nagy
érdeklddéssel tudakozodik a Mizeum megijelenését érdekld koze-
lebbi dolgokrdl is. Igy, hogy a ,betiii mar meg vagynak-é, ugy
Miihely is? Hol? Mikor kezd6dik a nyomtatds? Mitsoda darabok
lesznek benne? Kik a Munkis Tarsak ? Végiill oda veti: En
nem vonom ki magamat.

Dobrentei mindezekre nyomban a kovetkez6 levélben va-
laszol :

Nagyérdemii Méltésagos Ur !

Tisztelettel vettem levelét s kiilonds dromeim kézé szamldlom,
hogy a M¢ltésdgos Urnak hozzam vald j6 szives baratsiginak qj
kedves jelét lathattam.

A Hunyadi Janos levelei kiadasira valé engedelmet baratsago-
san koszondm. Nem lehet abban a magasan : egyiigyii, hatalmas kife-
jezést, a szép nyelvet nem csudalni Hunyadinak vitéz, nagy karaktere
is egészen benne vagyon. Ezennel kiildom a Méltdsagos Urnak, arra
kérvén, méltéztassék ezen alkalmatossaggal (ha csak lehet) a hozzai-
jovendS jegyzéssel egyiitt visszakiildeni. Béarcsak tobb ilyen szép
levelek elkiildésével, s azoknak hisztériai magyarazatjdval o6rvendez-
tetne — meg a Méltdsigos Ur!

Hunyadi Janosrél valé becses ErtekezSdést azért akarom a
Miizeumba ujra lenyomatattatni, hogy az a szép historiai vilagositas
még inkdbb elterjedjen s Magyarorszagra is tobb helyekre kimenjen.
A nyomtatvanyokat,!? mellyek ifju Gréfomnak s nekem valdnak szanva,
koszondm, Gréf Haller Janos Urét s Kazinczyét pedig mihelyt lehet,
elkiilddm. Muzeumot (gorogiil woussiov) azért irok, mivel nem aka-
rom, hogy a Museumban az S vastagon mondassék ki.!

To6bb illyen idegen szavakat is magyar kimondds szerint irunk,
miért nem ezt is?

Azt mindenkor tapasztaltam, hogy a Méltdsigos Ur a hazai
igyekezeteknek jo el6mozditéja s mint a Muzeum egyik érdemes
Munkas Tarsara a gondolat kezdete olta szdmot tartottam. — Mik
lesznek ezen folyé irasba a Jelentésben megvagyon, s e kovetkezs,
nilam 1évé darabokbdl is kitetszik:

1. A Magyar Nemességhez. Vers. Szuperintendens Kis Janostol.

2. Tobbféle hosszabb s rovid versek Kazinczytol, Viragtdl, Ber-
zsenyi Danielt6l, Szemere Paltdl, Biaczy Emiltdl, Vitkovics Mihalytdl,
Filept6l.

3. a) A Bonaparte-familia régisége. b) A Magyar Verselésnek
négy nemei. ¢c) A Magyar Literatura torténetei. d) Az Ausztriai Bi-
rodalom népessége. e) Kisfaludy Himfy Szerelmének recensioja:
Kazinczytol. Kapitiny Wilton tengeri utazdsa s hajotorése Pelen
szigete mellett, Herczeg Libd torténete,
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4. Kapitiny Kook haldla, — az Ontyhee szigetben.

5. a) Florian franczia ird élete s egy Szélikd nevii novellja.
b) Francia literatnra éllapotja Voltaire szerint. ¢) A XVII. szazad
rovid historidja németiil. d) Ritterin o’ Eon élete, s tobbek, Keresz-
turi prof Szabotol.

6, a) A Telegraf feltalildsa. b) A Sz. Bernhdrdi joltévé Klas-
trom., Dr Gyarmatitol.

a) Kupeczky Magyar Kepird élete, b) Barcsay Abraham élete
s néhany versei. ¢) A Hexameterrel valé élés kezdete a régi s a
mostani Nemzetek kozott. d) Bethlen Gabornak s Rakoczy Gyorgy-
nek tabori parancsolatjaik.

Vagynak ezeken kiviil tobb darabok is nilom s reménylem,
hogy tobb érdemes Hazafiak is taldlkozvan, a Hunkakban sziikséget
nem latunk.

Orvendenék, ha a Méltdsagos Ur is kiildene ezen alkalmatos-
saggal ezen targyakra tartoz6 darabokat, valamint koszdnettel venném,
ha Onon maga élete leirdsaval is, mellyre a Méltdsagos Urat a mult
uyar kezdetén kértem, mega]andekozna

Ajanlom magamat, a M¢ltdsigos Urnak el6ttem mindenkor
becses baratsigaba s szives tisztelettel vagyok

a Nagyérdemii Méltdsagos Ur

O.-Andrasfalvan, 1812, nov. 16.
alazatos szolgdja, baratja:
. Ddbrentei Gdbor.

Egész terjedelmében kozoltem a hosszn levelet, részben azért,
hogy az Erdélyi Mtizeum ez adalékaiban megszolaltassam a mozgatdk és
kozremitkodbk kozott annak tulajdonképpeni meginditojat is, masrészt’
hogy lassuk a szerkeszt6 figyelmes udvariassagat, melylyel a ,mun-
kastarsakat® maganak meghdditni tudja. Nem is tévesztette ez el
hatasat, Az 6reg Aranka, ki mindig ,kimondhatatlanul 6rvendett latva
Dobrentei szép tiizit és igyekezetét, most szivbél kivan neki sze-
rencsét, igéri tdmogatasat s mintegy ujabb biztatasul kimondja, hogy
,Erdélyre nézt tobb szép szabad Elmét nem tud a Forendenn, ha-
nem Gr. Bethlen Eleket s Mayor Csereyt; a szegény Legények kozott
Débrenteit. “1%

A Mizeum iigye fgy ismét el6bb haladt egy Iépéssel, mert
a mint Do6brentei szavaibol és Aranka igérkezésébol latjuk, belsd
anyagat illetoleg biztositva volt ; csak még a lap terjesztésérdl s
elofizetOk szerzésérél kellett gondoskodni, hogy anyagi oldala is
rendben legyen. Dobrentei ebben sem sajnélta a faradsagot.
Egymasutan kereste fel j0 baratait és ismét csak Arankdhoz a ko-
vetkezo tevelet kiildte:

Nagyérdemii Méltésidgos Ur !1°

Meglévén gy6z6dve a fel6l, hogy Literaturdanknak elésegitését
nagy és f6bb gyonyoriiségének tartja bator valék Hiraddsomba nevét
feltenni az El6fizet6k Bészeddji kozé. Hozzim mutafott egyenes barat-
sdga arra is reménységet nyujt, hogy a Méltésdgos ur ezen Hiradast



90 SzZASZ FERENCZ

a MKiralyi Tabldra felfogja vinni, a hol ugy hiszem sok El6lizet6k
fognak segiteni.

Augusztus végéig Itt Andrasfalvan, azutin Kolozsvart vehetem
becses tudositasat, melyet aldzatosan kikérek.

Ajinlom magamat tovabbra is becses baratsigiba s vagyok
szives tisztelettel

a Nagyérdemii Méltésdgos Assessor ur

O.-Andrasfalvan, 1813. Jun. 15-dikén.

alazatos szolgéija
baratja
Dgbrentei Gdbor,

Aranka a mellékelt ,Hirdetést* véve a levél dtasitisa szerint
el is jart s hozzd még a kovetkezd jegyzést tette : ,El6fizetésre
hirdettetik ezennel egy fertalyos iras, egy fertilynak ara 1 rfl. 45
kr. egyiitt 7 rfl. Targya az ide tett jelentésb6l bovebben meg-
tetszik. A kinek hozzi kedve leszen, tessék nevét oldaloslag eléje
irni ezen jelentésnek. MVasarhely 19. Junius 1813. Aranka Gyorgy.

lly gondos terjesztéssel biztositva 1évén a Miizeum anyagi
oldala is, végre sok huza-vona, vergddés utdn megjelenhetett. S
a mily nehezen ment a folydirat megjelenése, épp oly megkapo
volt fogadtatisa és hatasa. .

Leirhatatlan az 6rom, mely egyeseket elfogott, midén elsé
flizete kijott a sajto aldl. Szerte az orszdgban a hova csak elju-
tott, mindeniitt halaadasok kozott, a legnagyobb elragadtatassal,
dicsérettel és magasztalassal széltak tartalmarol, kiilsé csinyjér6l s
Dobrentej érdemeir6l. Cserey elfogddva e sorokkal iidvozolte :

. Erdemes baratom 16

Erezni inkdbb — mint kifejezni lehet azon 6romet, és halada-
tos Frzést melj szivembe éledett az Urnak azon Baratsiga 4ltal —
melj szerint nyomos fdradozasainak nagy becsii gyiimolcsét az Erdélyi
Muzeum 1-s6 koletét szépen megkiildeni nem sajnélotta. Kevélj
vagyok hogy szivem az iljetén édes Erzések be fogadasokra elégsé-
ges és érzem hogy Mindnhatosig kellene arra = azokat szdval ki-
fejezhetni. Aldassék a Magyarok Nagy Istenének Neve — a ki ezen
Nemzetiink kézjavara intézett igyekezetnek kezdetét meg Engedte, és
Nyuitsa Kegyelmét, annak foljtathatasara. Az Ur pedig fogadija el t5l-
lem ugy is mint Barattydtul, ugy is mint Hazafi tarsitul a legszive-
sebb haladatossigomat — mind igen becses Baracsaganak ezen ujabbi
bizonyitasaért, mind azért hogy édes Nemzetem, és Hazdm Diszére,
kézjavara a Darabos utat ilj leg jobb reménnyel biztato modon meg
torni el kezdette és légyen abba meg gy6zédve hogy a leg szentebb
tartozasok tiszteletes kotelességeinek ismerem — semmit jobban uem
ohajtani, se voltakép nem teljesithetni — mint az Ur torekedéseinek
tollem ki telhetOkbe vald elé segitésibe fel talalni létemnek legf6bb

kellemii 6romét. — Lajost 6lelem, és vagyok megvéltozhatatlanul
Krasznan. 25-dik Maj. 814. Baratom Uramnak
igaz baratja
Cserey

major
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S alig kiildotte el ezt Cserey ra par héttel még nagyobb
orommel értesitette Dobrenteit, hogy a Mtizeum hatasa alatt maga
felesége vallalkozott elbfizetok gyiijtésére.

Hogy is ne! Hisz a mint irta: ,napjaiban egy hazankbéli
asszonytdl iljen igen nemes feltételnek hallasa kevéljité 6t birto-
kaval.“ De nemcsak Csereyt biivolte el a Miizeum, Szentmikldssy
Alajos is ,a Museum els6 flizetét gyonyorrel, 's kényre olvadott
szivvel olvasi, s kivanta, hogy ezen becses Folyo6iras tobb évekig
virdgozhassék, s a Szépnek, Jonak, 's Hasznosnak ismeretét ko-
zOttiink  terjeszthesse, gyarapithassa.“!” Zsombori ,reménységét
nemcsak betoltotte a megjelent fiizet, de feliil is multa.“!® Dukai
Takacs Juditnak, ha ment valamerre, Ossidn mellelt a kiadott Mda-
zeum volt ,kedves utitirsa.“!? Lutskai Mihaly, a bécsi PAzmaneum-
ban ,a Munkatsi Megyének Nevendékje, — a mint irta, 6 meg se
tudja becsét mondani az Erdélyi Muzeumnak, csak azt akarja
megirni Dobrenteinek, hogy a mint 6 elszavalta, utana tarsai is
a legnagyobb magasztalassal sz6ltak rola s koziiliik ,, Ocskai Ocskai
Antal Egri Megyének nevendékje és Rudits Istvan ugyanottan
Szatmar Megyének Nevendékje, annyira fellelkesiiltek, hogy a
kijovend6 masodik fiizettel 6k is elofizetnek,“ a mirol illo tisztele-
ttel értesiteni kivinja Dobrenteit. S Bécsben nemcsak a Pazma-
neum novendékeit hozta ilyen lazba Dobrentei folyoirataval, hanem
masokat is. Tanuja ennek tobb bécsi el6fizetdnek kovetkezd levele:

Bécs Majus 30-an 1815.
Nagy Erdemii Ur 120

Erdélyi Mazeumnak elsé fiizete nemcsak felol haladta a remény-
ségiinket, hanem egyszersmind azt is okozta, hogy a masodiknak
meg jelenését nagy kivansaggal vartuk, és imé éppen azon ora a
melly teljes ki elégitést igért vala, nevelni kezdé az el6tt sem cse-
kély vélt nyughatatalansigunkat, a melly mind addig nagyobbodni
meg nem sziinik, mig nagy Erdemii Dobrentei Ur rélunk is meg-
emlékezvén, emlitett Muzeumnak madsodik fiizetét mellyben a vilag
minket ki vévén mar néhany holnapoktél gyonysrkodik azamunkra
altal kiildeni nem meéltdztatik.

Reménljitk hogy Ocskai Ur is, elsd és masodik fiizetet mellyek-
nek drokat Dobrentei Urhoz még Mirtiusban éltal kiildette azon egy
alkalmatossaggal meg fogja kapni. Ezzel nagy Erdemii Dé&brentei Ur
becses emlékezetibe ajanlvan magunkat maradunk

Holtig hiv tiszteloji
Bécsi eldlfizetok.

Az Erdélyi Mlizeum ily altalanos tetszésérél s nagy hatasarol
olvasvan e levelek kedves megnyilatkozasait, valéban az embert
ma is elfogodas lepi meg és elképzeli maginak, milyen rettent6en
sivar és kétségbeejtok voltak allapotaink 100 évvel ezel6tt, hogy
egy egyszerii folydiratnak oly aradozé himnuszokat és lelkes ma-
gasztalast rendeztek.

A szézados harczokban kimertilt nemzet ataludt egy szazadot
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s mikor ébredezni kezdett, szivébe nyilallott elmaradottsaga és
érezte, hogy a szerencsésebb népekhez viszonyitva nincs semmije.
Pedig szegénységében volt mégis egy nagy kincse: pihent ereje
s élni vagyasa.

Ez volt megljhodasanak fundamentuma s ez teszi érthetévé
Dobrentei Mfizeumanak szinte kaprazatos hatasat is.

lly szép fogadtatds mellett csak természetes aztan, hogy
Dobrentei tekintélye ¢és tisztessége is nagyban gyarapodott.
Konnyen jatszva igy a kedélyekkel s lelkes emberek felblzdula-
saval, a mint tudjuk b. Wesselényit, Kendeffy Adamot, meg gr.
Bethlen Adamot és Gyorgyot ravette 1000 frt Gsszeadasara s
kiirta Muzeumaba azt a hires dramai palyazatot, melynek ered-
ménye Katona Bank-banjanak sziiletése lett.

De mas téren is tiikroz6dik munkajanak s egyéniségének meg-
lepé hatasa. A kdztudatban akkora volt iranta a bizodalom, hogy
a kolozsvari ref. koll. kuratoratusa 1815 junius 30-an gr. Banify
Laszl6 insp. f6kurator, Inczédi Laszlé és Szilagyi Ferencz rektor
professzor aldirdsaval alazatos instinczidban keresi fel s elpana-
szolja, hogy minden igyekezete mellett sem tudja, a kozjo el6-
mozditasat sziveken visel6 férfiak segitsége nélkiil a kormanya ala
»bizatott F6oskolat a céljanak megfelel6 allapotba hozni.“ Konyv-
taranak és auditoriumanak ugyanis csak négy falat emelhette fel,
de tovabb vinni nem tudja, mivel a ,Devalvatioval is nagyot
tsokkent Fundussa nem elegendd arra. E miatt aztan ,egyrészt
szép és valdjaban tekintetet érdemld konyvbéli gyiijteménye a’
mojnak és penésznek rontasai kozt sinlédé Exemplarokban hasz-
nalhatlanul hever®, méasrészt az ifjisag tanftdsais hatranyt szenved.

Ertésére esvén azért, hogy Dobrentei ,Nemes Hunyad és
Zarand Varmegyékben egy kiterjed6 utazast fog tenni, azon bizo-
dalomnal fogva, melyet az 6 Tudomanyok irant viseltet jartas
hajland6sagaban méltan helyheztet“, kéri, hogy az ttazasaban talald
lelkes hazafiak figyelmét hivija fel az intézet sanyard Aallapotara,
birja 6ket adakozasra s az adomanyokat atvéve ,Rector professor
kezéhez be szolgaltatni ne terheltessék.“?!

Ilyen bizalommal fordult hozza a kolozsvari kollégium kura-
toratusa. Maskor meg Banffy Gyorgy gubernator kereste fel a
hozza kinyomtatds végett érkezett magyar Curtiussal, hogy véle-
ményét és feliilbiralatat kérje.

A nemes, eszményi munkaval elért eredmények, aztin a
megtiszteltetésnek és elismerésnek ilyen megnyilatkozasai utin nem
késhetett a masfajta kitiintetés sem.

Csakugyan az Erdélyi Mfzeummal szerzett fr6i érdemeiért
1817-ben kineveztetett Hunyadvarmegye tablabirajanak s hogy
egyesek részérdl se maradjon el a kitiintetés, Cserey major tiszte-
letére emlékérmet veretett. Nemes egyéniségéhez méltéan titok-
ban akarta .rendezni Cserey ez iinneplést s mikor latta, hogy ez
nem sikeriil 1819 februarius 1-én a kovetkezd kedves sorokban
leplezte le magat:
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Kedves Baratom 122

,A Kolozsvaron uralkodd kisvarossisdg levegdje — és ugyan
ott egy f6 kormanyzdi Hivatalnak rosz organisatioja — egy olj szan-
déknak levének elaruloi, meljriill a volt a fel tétel — hogy 06rokos

titok karpittya alatt maradjon reitezve. Kolozsvarrul irt nagy becsii
Leveledbiil értem: hogy az intézet elotted tudva vagyon, csak abba
nem vagy bizonyos hogy ki tette ezen intézetet. Leveledbe ki ontot
érzéseid ugy altal hatottak, hogy a Baracsig meg szegésinek tartandm
elgtted titkolodni. Halj tehat mindenekct. Te Tisztelt Kedves Bara-
tom — az én Hazidmnak olj fontos, olj nagy szolgalatot tettél ---
hogy ahoz csak hasonlithatot is elétted senki se t6n — nem kétlém
én hogy az Egész haladatossigot érez ezért irantod -~ ill6 azonban
hogy egyet is Valaki tégyen Neved bizony megérdemlett dicsoitésére
oljast — a miljen eddig szokdsba nem volt — az iljent meg tenni
igen szép és igen Szent Kotelességinek ismervén Hazafisigomnak
én verettem emlékezetedre, ¢és meg tiszteltetésedre ezen Monetat.
Tudod, hogy a mindennapisdgot mennyire utdlom — és igy oljast
akartam tenni — a mire Te t6kélletesen mélto vagy — és a miljent
tenni a Hazafi 1élek erejét fejezi ki. A Moneta feliil irasai irant tett
jegyzéseidet heljeseknek talaltam, és Irtam azonnal Wurstburnak hogy
tégyen valtozast abba, de méir késén — mert a Moneta ki is van
verve, le nyomasat a mult posta hozd meg — és egészen meg felel
varakozasomnak. A mi a feljiil irast illeti — erre csak aszt mondom
Pilatussal — quod scripsi scripsi a ki el nem tiirheti asztot —
sziljon perbe velem., Tégedet nem okozhat semmivei. Te pedig
bizony — ennél sokkal tobbet érdemelsz — miheljest kezembe jut
a Moneta — kiildom MVasarhelyre Cserey Miklos Batyamhoz, tégy
olj rendelést, hogy az alatt onnan el tdvozol kaphasd bizonyossan.
Te azonba ne tudasd Kkitiil szarmazik az, vagy ha éppen akarod
tudatni: én meg nem szégyellem mugamat annak cselekedésivel.“

Dobrenteinek e fényes, valdban eladdig csak fejedelmi sze-
mélyeket ért tisztessége utan nyilvanvalé volt, hogy a nemrég
elhunyt 0reg Aranka egész életének nemes czéljat s iréi 6roksé-
gét az Erdélyi Nyelvmiveld Tarsasag felallitisanak eszméjét neki
kell orokolnie.

Aranka halala utan bele is kezdett annak megvalositdsdhoz,
s ez volt az Erdélyi Miizeumnak 4 évi fenndlldsa utdn a haldla.

Hangstulyozom ezt, mert nem tudom elfogadni az irodalom-
torténettel Bayernek azt a tanitasat, hogy az Erdélyi Mlzeum azért
bukott volna meg, mert ,az 1818, @jévén tul nem volt kilatas
tobbé arra, hogy e folydiratot életben lehessen tartani.“??

Ha ez igy volna ugyanis, nem tudnim megérteni, hogy
1818-ban hogyan, miféle kilatds reményében fogott Dobrentei egy
még nagyobb ,intézet“, az el6bb emlitett tarsasag felallitaisihoz?

Az Akadémia levéitardban megvannak eredetiben azok a
jegyzékonyvek, melyeket 1818 jlnius 27 és jllius 1-én, 2-4n e fel-
allitas érdekében tartott gyiiléseken vezettek s szép masolatban
megvannak Marosvasarhelyt a Teleki-nemzetség levéltaraban is,
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de ejegyzbkonyvekbo6l Dobrentei magveté munkéjanak szép ered-
ményekép csak a legmesszebbmend A4ldozatok hozatalara vald
készséget lehet kiolvasni. Ha tehat Dobrentei folytatni akarta volna
a Muzeumot, bizonyara ez aranytalantl kisebb vallalat fentartasara
tudott volna kelld anyagi tamogatast kapni, hisz irodalmi sikerei-
nek tetdpontjAn éppen most érte a tisztesség a szamara vert
éremmel. De Dobrentei nem akarta, mert magasabb czéljai most
mar masfelé vezették. Maga beszéli el, mint vet6dott fel a gon-
dolat az Erdélyi Nyelvmivel® Tarsasag felallitasa érdekében :

,Kiralyi Kormanyszéki Tanacsos Katona Zsigmond szallasin
— irja Dobrentei?* — Kolozsvéarott vala Cs. Kir. Kamaris ¢és [tél6
Mester Székely Mihaly, midén .az 6 cancellaridjara menetel végett
tanitvanyom Gréf Gyulai Lajos a szokott eskiivést letevé Augusztus
25-dikén 1817-ben. Alig lett az eskiivésnek vége, a jelen volt Kir.
Téblai Assessor és Kir. Tanacsos Cserei Miklos felkidlta, hogy most
MVasarhelyre menetelemmel dolgozhatnank az Erdélyi Magyar nyelv-
mivelé Tarsasag felelevenitésén.®

Aztan leirja meghatottsdgat, mit ez ajanlatra érzett, hogy
maga vallalkozott a munkara s végil, hogy ott nyomban miféle
tervek meriiltek fel.

E szerint Cserey Ferdinind korona-herczeget ajanlotta f6vé-
doének, de 6 ellenezte, mert hatha nem fogadja el. Helyette hat
abban allapodtak meg, hogy kérjenek fel 30 f6urat, hogy 1000—1000
frtot adjon mindenik s ez Osszegyiil6 pénz lesz az els6 alap.

E nagyszabasu, szines tervet latva, tisztin érthetd, hogy az
Erdélyi Miizeum feladdsa tervszeriien Ddbrentei akaratdbol s
nem a kelld -anyagi fedezet hidnya miatt tGrtént; mivel szer-
kesztdje Kolozsvarrol tavozva, Marosvasarhelyt minden idejét a
Nyelvmiveld Tdrsasdg felelevenitésére akarta szentelni.

Ezt bizonyitja Csereynek 1818 deczember 22-én kelt levele
is, melyben ezeket irja:

»Egésszen? uira éliidot szivem, hogy a Kazinczy levelébiil
latom hogy Muzeumodat foljtatni akarod — az Isten algyon meg
érette — s fordicsd erre inkdb egésszen inagadof, mint a
Tdrsasdg feldlitdsdra — meljb6l ugy se lesz semmi is — kérlek
tudasd Velem mi modon kivanod a foljtatist meg tenni, s hogy
ezen szent czélodnak eldmozditdsdra van-é nekem mddom -—
valamit tehefni a tevésre készen kapsz minden idébe — még
oljankor is, ha a leg nagyobb bagyadsag utan valo leg édesebb
almombul ébresztesz fel arra a végre: ennél tobbet nem mond-
hatok.

E val6ban nemes, szép, biztaté nyilatkozat utan tdn joggal
fejezhetném én is Cserey zar6 szavaival bizonyitisomat. Mégse
mell6zhetem el a szépird festddnek, Nalaczynak a Miizeum utolsé
flizetére tett biralatat: ,Ezen?® utolsé bé rekesztd Lieferungban
(minthogy arrol vélekedésemet kivannya Baratom Uram) ugy
lattzik abban mintha az genialis méts olajja fogyvan el hunyna.“

Vajjon az el8bbiek ismerete utdn Naliczy e biralatdbol ko-
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vetkeztethetiink-e mast, minthogy Ddobrentei nagyon el lévén a
felallitando tirsasig tigyével, Rajzolatja®” szerkesztésével foglalva,
nem tudta Mizeumat azzal a gonddal szerkeszteni, mint azel6tt.
Pedig — amint tudjuk — Cserey jovendolése igaznak bizonyult.
Hiaba dolgozott érdekében a lelkes kanczellar, Teleki Samuel
grof,®® hiaba biztatta Banffy Gyorgy gubernator esetleges joaka-
ratarél®® s hiaba folyamodott siirgetve tjolag Teleki Pal,®’ a tervbe
vett tArsasagot megteremteni nem lehetett, mert itthon a szaszok
tiintettek ellene, Bécsben titkos kezek dolgoztak rontisan s az-
Udvar sem akarta.

Dobrentei azonban e bizonytalan nagyobbért feladta a meg-
levd kisebb Erdélyi Mizeumot s mikor terve nem sikeriilt —
Pestre tavozott.

Az Erdélyi Mlizeum feladasaért azért eszem agadban sincs
gancsolni Dobrenteit, — hiszen masik djabb czélja, szandéka a
maga ujabb dics6ségvagya mellett szép, nemes volt. De megin-
ditasaért annal inkdbb tudom kortarsaival kozosen aldani, bar mas
tekintetekért, mint azok. Mert ha irodalmunk Bank-ban sziiletésére
adott inditdson kiviil egyebet nem koszonhetne neki, akkor is
aldani tartoznék nevét és emlékét irodalmunk s nemzetiink min-
den igaz baratja.

Lelkes vezetésével ezenkiviil felrazta még a kozony havabol
a nemzeti munkara alkalmas lelkeket s taplalta a litterdtura meny-
nyei harmatival a csirdjaban ébredezd nemzeti. felbtizdulast.

Valéban munkaija fgy sziintelen az a jétékony permete volt,
mely megdvja pusztulastol tavaszszal zord id6k és sivar szelek
ellen a gyenge vetést s egyuttal az a talaj érlel6 miivelet is, mely-
nek nyoman irodalmunk s nemzeti kulturank dics6ségére teremtek
Kemény ¢és Joésika s aldoztak a nemzeti géniusz oltaran Kemény
Jozsef és Mik6 Imre.

(Ujverbasz.) Szdsz Ferencz.
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